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asuntos':

Pagina
1 Facilitacion del comercio (parrafo 21 de la Declaracién Ministerial
de Singapur) (WT/MIN(96)DEC)........cceiririririeienteseeeee et 1
- Declaracion del Presidente
2. Situacion de las notificaciones previstas en las disposiciones de los
Acuerdos comprendidos en € Anexo 1A del Acuerdo sobrelaOMC
(T 2 Y ¢ ) OSSPSR 5
3. Union aduanera entre la Comunidad Europeay el Principado de Andorra
- Notificacién de la Comunidad Europea (WT/REG53/N/1
Y WTIREGS3/L) ..ottt st sse et stesaenae e e e enenneanenes 6
4, Hungria - Acuerdo de Libre Comercio entre Hungriae Isradl..........cccccoeeevvvieveceennnne 6
5. Informe sobre las consultas para designar a Presidente
del Comité de ACCESO al0S MEICAUOS.......ccceverereri e 6
6. Fechade 1a proXimar@UNION............ccoeirieerieireesie s 7
1 Facilitacion del comercio (parrafo 21 de la Declaracion Ministerial de Singapur)

(WT/MIN(96)DEC))
- Declaracion del Presidente

11 El Presidente formula una declaracién introductoria (G/L/226)" en la que resume las
principales cuestiones planteadas y las conclusiones del Simposio de la OMC sobre facilitacion del
comercio celebrado los dias 9y 10 de marzo de 1998.

1 El texto de la Declaracion se distribuy a peticion de las delegaciones.



G/C/IM/31
Pégina 2

12 El representante de las Comunidades Europeas dice que € Simposio, que ha acanzado
plenamente su objetivo, ha contribuido considerablemente a que su delegacion entienda en qué
consiste la fecilitacion del comercio y su importancia y pertinencia para la OMC. De las
declaraciones de los representantes de empresas se desprende claramente que hay problemas, que se
debe tratar como cuestion de alta prioridad la simplificacion de los procedimientos de comercio y que,
de no hacerlo, se diluirdn los beneficios que reporta la liberalizacion del comercio. Por ser la
Organizacién més interesada en la gestion del comercio mundial, la OMC debe interesarse
forzosamente por la simplificacion de los procedimientos de comercio y, por consiguiente, intervenir
en ello a fondo. Su delegacion coincide con la observacion hecha por € Director General en su
discurso de apertura de que el Simposio ha situado a los Miembros en mejor posicion para pasar a la
fase analitica de lalabor sobre facilitacion del comercio.

13 Cabe extraer algunas lecciones de especia utilidad de las intervenciones de | os representantes
de empresasy de los problemas detectados, muchos de el os particularmente agudos para las pequefias
y medianas empresas o paralos paises en desarrollo. A su delegacién le han impresionado ademés los
gemplos expuestos por muchos participantes que muestran como la simplificacién de los
procedimientos de comercio beneficiara a todos |os agentes y como gracias a ellalos paises |legaran a
una situacion que los asistentes al Simposio han considerado beneficiosa para todos. Por encima de
todo, la comunidad empresarial ha emitido € firmisimo mensgje de que tiene grandes esperanzas
puestas en la OMC, a las que ahora corresponde responder alos Miembros. A su delegacion le han
alentado asmismo las declaraciones de las distintas organizaciones internacionaes, las cuales
también ven con suma claridad e considerable valor afiadido que cabe extraer de la OMC, tocante a
dar un impulso politico y colaborar para determinar prioridades futuras, asi como para aplicar un
planteamiento global y adecuadamente coordinado a la cooperacion técnica, frente a los enfoques
parciales y no sistematicos que hasta ahora se han seguido.

14 Su delegacion esta actualmente més convencida que nunca de la necesidad de que en laOMC
se efectle una evaluacion seria de las cuestiones planteadas en € Simposio y de que se haga de
manera que recoja los intereses de todos los Miembros de manera coherente y exhaustiva.  Atarie
ahoraalos Miembros decidir como responder alas cuestiones planteadas y a las expectativas que han
despertado. Hace falta algo més de tiempo para reflexionar acerca de cdmo seguir adelante
exactamente con € proceso y como efectuar de la manera mas adecuada la labor analitica que la
Reunién Ministerial de Singapur encargd a Consgjo que llevara a cabo. Son conocidas las opiniones
de la Comunidad a respecto y es importante reflexionar acerca del proceso que permita a los
Miembros abordar de forma global y coherente lafacilitacion del comercio.

15 A fin de contribuir a proceso de reflexion, e orador propone que la Secretaria facilite 1o antes
posible un informe de la conferencia, en e que se expongan las argumentaciones y las cuestiones
planteadas, las recomendaciones formuladas y las distintas conclusiones extraidas por los diferentes
participantes. Su delegacion consideraria sumamente Util € que la Secretaria pudiese elaborar una
lista recapitulativa de ese tipo como primera medida prioritaria hasta que se ultime un informe mas
completo. Laexistencia de esa lista recapitulativa constituiria una base excelente para analizar cdmo
proseguir adelante con lalabor prevista.

16 La representante de los Estados Unidos dice que & Simposio ha cumplido su promesa de ser
una oportunidad singular para que las delegaciones escuchen directamente las preocupaciones del
sector privado sobre esta area de tanta importancia Su delegacion ha observado que en las
comunicaciones presentadas en e Simposio se han formulado mensajes comunes, en particular
respecto de la expectativa de que la OMC siga trabgjando en este terreno y de la importancia que se
atribuye a la labor ya iniciada, por g emplo en cuanto a la inspeccién previa a la expedicion y la
valoracion en aduana. El Simposio ha dejado asimismo claro como ha surgido rdpidamente el
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comercio eectrénico dentro de las aduanas y del entorno general del comercio. Los Estados Unidos
aguardan con impaciencia el documento de la Secretaria y estén deseosos de participar en futuros
debates sobre € tema.

17 El representante de Suiza dice que por primera vez representantes oficiales encargados de la
politica comercia y representantes del sector privado y de otras organizaciones que se dedican a la
facilitacion del comercio han tenido la posibilidad de expresar sus opiniones en un unico foro.
Propone gue la Secretaria elabore un informe factico sobre e Simposio que permita a los Miembros
determinar las numerosisimas demandas del sector privado, que cabria poner en relacion, por una
parte, con las actividades llevadas a cabo en otras organizaciones internacionales y, por otra parte, con
los aspectos de la OMC a que se aplican los acuerdos vigentes. A partir de ello, los Miembros
deberian estructurar €l andlisisy extraer las conclusiones oportunas conforme al mandato de Singapur.

18 El representante de Nigeria dice que € Simposio sobre facilitacion del comercio ha sido
oportuno e importante por mdltiples motivos. La interaccion entre los profesionales y los
responsables de politicas ha permitido a ambas partes apreciar las perspectivas mutuas de la cuestion
y como avanzar. Aungue conscientes de la necesidad de evitar toda duplicacién de esfuerzos, los
Miembros deben recordar el mandato que les confirieron los Ministros en Singapur y la necesidad de
cumplir sus expectativas. Entre tanto, Nigeria opina que el Simposio ha conseguido poner de relieve
el terreno hasta la fecha cubierto por numerosos érganos y organizaciones y ha determinado areas en
las que la OMC podratrabajar en el futuro. Cabe esperar que la Secretaria produzca un informe sobre
los debates del Simposio, que serd Util paralalabor de presentacion de informes al Consgjo General.
En e informe debera figurar una lista recapitulativa de las cuestiones que la OMC deberd abordar
para hacer avanzar e proceso de facilitacion del comercio. A este respecto, la comunicacion del
representante de la Secretariade la OMC en €l Simposio debera ser tenida en cuenta, habida cuenta de
su perspectiva analitica desde el punto de vista de la OMC. Al compilar ese informe también se
debera tener en cuenta la situacion especial de los paises en desarrollo y menos adelantados. Asi, por
gemplo, en primer lugar, a proposito de la cuestion del comercio electronico, ¢qué medidas es
menester adoptar para integrarlo plenamente en el sistema? En segundo lugar, en cuanto alafuncion
de las reformas de las administraciones aduaneras y de puertos de los paises en desarrollo, ¢cémo
abordar estos dos importantes elementos en € contexto de la OMC? Son muchas las cuestiones que
es preciso aclarar alaluz del Simposio y su delegacion espera que el informe de la Secretaria ofrezca
Gtilesindicaciones al respecto.

19 En e seno del Consgjo deben proseguir los andlisis y el intercambio de opiniones sobre la
cuestion, al tiempo que se intensifican las consultas oficiosas acerca de como orientar la labor en el
futuro. El Consgo supervisa varios rganos subsidiarios y érganos de la OMC, y por lo tanto € tema
de lafacilitacion del comercio debe ser abordado en € contexto, o bien de un Grupo de Trabgjo o bien
de un Comité sobre Facilitacion del Comercio. La existencia de un marco multilateral sobre
facilitacion del comercio dentro de la OMC contribuiria a la realizacion concreta de los compromisos
en materia de acceso amercados y las concesiones acordadas en €l contexto de la Ronda Uruguay.

1.10 El representante de Hong Kong, China dice que € Simposio ha puesto de manifiesto la
existencia de opiniones compartidas en el sector privado sobre los problemas y las cuestiones que es
menester abordar. También hay acuerdo acerca de como abordar los problemas. Como ha dicho €
representante de las Comunidades Europeas, todo el mundo puede salir ganador de la facilitacion del
comercio: los exportadores, los importadores, los consumidores y los gobiernos. Los Miembros
deben reflexionar ahora acerca de como podrala OMC llevar esta cuestion adelante. En e Simposio
se han formulado varias propuestas, y la supervision de la aplicacién real de los acuerdos, atando
todos los cabos sueltos de |as variadisimas medidas ya aplicadas en virtud del Acuerdo sobre la OMC
y velando por su coherencia, es uno de esos elementos. Seria Util que la Secretaria elaborase una lista
recapitulativa de las cuestiones planteadas y de las propuestas para hacerlas avanzar, a fin de que los
Miembros pudiesen examinar juntos cua seriala manera mas apropiaday asimismo € foro en que la
OMC podriatratar la cuestion.
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111  El representante del Canadé cree que el Simposio ha sido un importante paso adelante en las
deliberaciones del Consegjo sobre facilitacion del comercio. El Simposio ha a canzado plenamente sus
objetivos de facilitar una interconexion directa entre los agentes y los funcionarios encargados de
politicas comerciales y en lo que hace a determinar los principales terrenos en que los agentes
tropiezan con obstaculos para efectuar transportes de mercancias a través de las fronteras. Los
Miembros también se han beneficiado de las comunicaciones de otras organi zaciones internacionales,
como la OMA, laUNCTAD y la CEPE de las Naciones Unidas, € FMI y el Banco Mundial, acerca
de su labor en €l terreno de lafacilitacidon del comercio. Todos los Miembros estdn de acuerdo en que
el Simposio ha aumentado la informacién disponible y mejorado la comprension de las cuestiones y
los problemas esenciales en el terreno de lafacilitacion del comercio. El Canada esta de acuerdo con
las cuestiones planteadas por los representantes de las Comunidades Europeas y de Hong Kong,
China, respecto de las expectativas y preocupaciones comunes del sector privado y la industria
Conforme el Consgjo se prepara a pasar alafase siguiente de lalabor sobre facilitacion del comercio,
conforme a mandato de la Reunidon Ministerial de Singapur, el Canada propone que la Secretaria
elabore un compendio de las ponencias y comunicaciones dadas a conocer en € Simposio. El Canada
propone que, dentro de este documento, la Secretaria de la OMC elabore un informe féctico, un
inventario anotado o lista recapitulativa de los problemas y preocupaciones planteados por € sector
privado, las soluciones que éste propone y sus propuestas acerca de la posible funcion de la OMC en
el terreno de la facilitacion del comercio. Ademas, ese documento anotado factico debe resumir las
principales cuestiones planteadas por otras organizaciones internacionales en e Simposio. El
documento anotado factico y el compendio de las comunicaciones y ponencias del Simposio seran un
elemento importante para lalabor analitica del Consgjo, pues no sdlo aportara transparencia, sino que
ademés ayudara a todos los Miembros a absorber y evaluar las importantes comunicaciones y
cuestiones clave planteadas durante el Simposio.

112  El representante de Maasia, quien interviene en nombre de |os miembros de la ASEAN, dice
gue las comunicaciones hechas en € Simposio han sdo muy informativas y han sefidado a la
atencion de las delegaciones lo complgo de la cuestion tratada. El Simposio ha hecho tomar
conciencia a su delegacién de que hay muchas organizaciones que se ocupan de la facilitacion del
comercio. Concretamente, ha tomado nota de que se estan celebrando debates/negociaciones para
modificar el Convenio de Kyoto. El orador dice que esta de acuerdo con muchas de las observaciones
formuladas a propésito de la necesidad de mejorar y facilitar € proceso del comercio. A este
respecto, es menester subrayar 1o siguiente: tiene que existir una colaboracion estrechisima entre
todas las partes y organizaciones interesadas; se pueden disminuir los costos y la preocupacion
evitando duplicaciones de esfuerzos; habida cuenta de la complegjidad de la cuestion, en la situacion
actual, no seria oportuno imponer una obligacion en € terreno de la facilitacion del comercio. Los
Miembros deben dedicar esfuerzosy recursosy compartir experiencias, comprendido € suministro de
asistencia técnica, alos aspectos que més lo necesitan. Su delegacion esté dispuesta a colaborar con
otras en este terreno, tanto en la OMC como en otros 6rganos. La informacién obtenida en €
Simposio facilita Gtiles aportaciones a los esfuerzos de los Miembros para cumplir € mandato que
figura en la Declaracion Ministeria de Singapur. Su delegacion puede estar de acuerdo con la
propuesta de que la Secretaria elabore un informe factico sobre las conclusiones del Simposio para
orientar a Consgjo en su futura labor analitica.

113 El representante de la India recuerda que a fina del Simposio su delegacion formulé unas
cuantas observaciones preliminares en las que recalcd determinadas cuestiones 'y preocupaciones. Su
delegacion reconoce que € Simposio es Unicamente una fase del proceso de labor exploratoria y
analitica que los Ministros reunidos en Singapur encargaron realizar al Consgjo. El Consgo debe
proseguir estalabor. Después de consultar todos los documentos relativos a Simposio, su delegacion
desea reflexionar mas sobre el tema antes de llegar a una opinidn firme. Todo €l mundo esta de
acuerdo en que la facilitacion del comercio es un objetivo loable, pero no hay que preuzgar la
cuestion hablando acerca de disciplinas de laOMC en lafase actual.
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1.14  El representante de Corea dice que e Simposio ha sido muy informativo gracias a la amplia
participacion de la comunidad empresarial y de organizaciones internacionales. Se han formulado
multiples propuestas y recomendaciones para que la OMC las examine. Su delegacion opina que las
conclusiones del Simposio indican la necesidad de establecer normas vinculantes en materia de
simplificacion y armonizacién de los procedimientos aduaneros con objeto de mejorar la
transparenciay emplear métodos el ectronicos para agilizar € despacho de aduana. Estas conclusiones
estimularan futuros debates sobre la facilitacion del comercio en @ contexto de la OMC. El orador
reconoce la contribucion del APEC, distribuida por € Presidente del Comité de Comercio e Inversién
(CTI) del APEC durante el Simposio. Desea agradecer d Presidente del CT1 del APEC las Utiles
informaciones que ha facilitado sobre lalabor del APEC en el campo de la facilitacion del comercio.
Reconoce que habréa determinadas limitaciones al ambito de aplicacién mundial de lo ya alcanzado y
de lo que se esta alcanzando en € plano regional, mas su delegacion espera que la OMC aprovechara
la experiencia del APEC cuando aborde la cuestion de la facilitacion del comercio. Respalda laidea
de que la Secretaria elabore una lista recapitulativa de las conclusiones del Simposio, comprendidas
las contribuciones hechas por escrito.

115 El representante de Noruega dice que la declaracion formulada por € Presidente al inicio de
la reunion podria ser un elemento que ayudase a Consgjo a estudiar € aspecto analitico de todo €
proceso.

1.16 El representante del Pakistan dice que € Simposio ha avanzado considerablemente en 1o que
se refiere a disipar unas cuantas concepciones erréneas que existian a proposito de la facilitacion del
comercio. Su delegacion espera con interés un informe de la Secretaria que sirva de base para Utiles
reflexiones sobre el tema.

117 La representante de Austraia dice que el Simposio ha sido Util, pues ha permitido un
intercambio franco de opiniones y ha identificado cuestiones y problemas pertinentes gracias a la
experienciay alas aportaciones de los participantes del mundo empresaria. Ademés, ha permitido a
las delegaciones obtener méas informacién sobre la labor de otras organizaciones intergubernamental es
acerca de la facilitacion del comercio. El Simposio ha ayudado a entender mejor € tema de la
facilitacion del comercio a su delegacion, que ahora tiene que reflexionar acerca de como llevar
adelante este proceso, paralo cua serd Gtil un informe de la Secretaria acerca del Simposio.

1.18 El Presidente propone que € Consgo tome nota de las declaraciones y que se pida a la
Secretaria que prepare o antes posible un documento factico sobre el Simposio.

119 Asiloacuerdad Consgo.

2. Situacién de las notificaciones previstas en las disposiciones de los Acuerdos comprendidos
en el Anexo 1A del Acuerdo sobrela OMC (G/L/223y Corr.1)

21 El Presidente sefidla a la atencién de los presentes el documento G/L/223 y su corrigendum,
en los que figuran una enumeracion exhaustiva de las obligaciones en materia de notificacion en
virtud de las disposiciones del Anexo 1A de los Acuerdos y e cumplimiento de las mismas. La
informacion de esos documentos recoge la situacién a 31 de diciembre de 1997. Recuerda que €
documento G/L/223 fue comunicado al Consgo para que lo examinara en su reunién del 4 de febrero
de 1998, pero que, a no estar disponible & documento en los tres idiomas oficiales de la OMC, los
Miembros convinieron en volver a él cuando estuvieran completas las traducciones del mismo al
espanol y al francés, cosa que ya sucede en la presente reunion.

22 El representante de Noruega dice que la OMC no podra facilitar la informacién que necesitan
alos Miembros s éstos no cumplen escrupulosamente sus obligaciones en materia de notificacion.
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Asi pues, los Miembros tienen una responsabilidad mutua. Espera que cuando aparezca una version
revisada del documento, muchos mas Miembros hayan cumplido sus obligaciones en materia de
notificacion.

2.3 El Consgjo toma nota de las declaraciones y de la informacidn que figura en el documento
G/L/223y su corrigendum.

3. Unién Aduanera entre la Comunidad Europeay el Principado de Andorra
- Notificacion dela Comunidad Europea (WT/REG53/N/1y WT/REG53/1)

31 El Presidente sefidla a la atencion de los presentes la notificacion de la Comunidad Europea
distribuida en el documento WT/REG53/N/1. El texto del Acuerdo ha sido distribuido en €
documento WT/REG53/1.

3.2 El Presidente propone que e Comité de Acuerdos Comerciadles Regionales examine ese
Acuerdo conforme a siguiente mandato:

"examinar, a la luz de las disposiciones pertinentes del GATT de 1994, la Union Aduanera
entre la Comunidad Europeay €l Principado de Andorra y presentar un informe a Consgo
del Comercio de Mercancias'.

3.3 Queda entendido que e entendimiento leido por €l Presidente del Consglo del Comercio de
Mercancias a propésito del punto 7 del orden del dia de la reunion del Consgjo del Comercio de
Mercancias de 20 de febrero de 1995, recogido en € documento WT/REG3/1, se aplicara mutatis
mutandis a este examen.

34 Asi lo acuerda el Consgjo.

4, Hungria - Acuerdo de Libre Comercio entre Hungria e Isragl

4.1 El representante de Hungria, quien interviene dentro del punto del orden del dia titulado
"Otros asuntos’, dice que e 1° de febrero de 1998 entr6 en vigor un Acuerdo de Libre Comercio, en
el sentido del articulo XXIV del GATT de 1994, entre Israel y Hungria. La Partes en el Acuerdo en
virtud del articulo XXIV.7 @ de GATT de 1994 y & Entendimiento e Interpretacion del
articulo XXIV del GATT de 1994, lo han notificado el 23 de febrero a Consgo del Comercio de
Mercancias, satisfaciendo de ese modo €l requisito de pronta notificacion. Las Partes en el Acuerdo
han comunicado recientemente el texto del Acuerdo para que sea distribuido.

4.2 El Consgjo toma nota de la declaracion.

5. Informe sobre las consultas para designar al Presidente del Comité de Acceso alos Mercados

51 El Presidente, quien interviene a proposito del punto del orden del dia titulado "Otros
asuntos’, informa de que sigue celebrando consultas sobre la cuestion del Presidente del Comité de
Acceso a los Mercados. Espera que la cuestion quede aclarada en los préximos dias. Tan pronto
como se haya alcanzado un consenso acerca de un candidato, tiene € proposito de convocar una breve
reunion del Consgjo, aunque sea avisando con muy poca antelacion, para que € Consgjo tome nota
del consenso sobre esa candidatura.”

2 Se convocd una reunion el 25 de marzo de 1998 (G/C/M/32).
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5.2 El Consgjo toma nota de la declaracion.

6. Fecha de la préxima reunién

6.1 El Consgjo toma nota de que esté previsto que su préxima reunion tenga lugar € 21 de abril
de 1998 y de que € plazo para proponer puntos del orden del dia concluird €l 8 de abril de 1998.



